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 פרק ז': מלחמת אבן העזר השניה
 

.0 תרגום יונתן שמואל א פרק ז פסוק ו  
מָן )ו( וְאִתְכְנִישׁוּ לְמִצְפ   רוּ ת  אֲמ  הוּא ו  יָא קֳדָם יְיָ וְצָמוּ בְיוֹמָא ה  יָא וּשְׁפִיכוּ לִבְהוֹן בִתְיוּבְתָא כְמ 

יָא: בְנָא קֳדָם יְיָ וְדָן שְׁמוּאֵל י ת בְנֵי יִשְרָאֵל בְמִצְפ   ח 
 

.2 רש"י שמואל א פרק ז פסוק ו 
תרגם יונתן ושפיכו לבהון בתיובתא כמיא קדם ה', ולפי משמעו אינו  -)ו( וישאבו מים וישפכו 

 :סימן הכנעה הרי אנו לפניך כמים הללו הנשפכיןאלא 
 

.3  א:טו ירמיהו 
יֹאמֶר י ה' ו  עֲמֹד אִם אֵל  ה י  מוּאֵל מֹשֶׁ זֶה הָעָם אֶל נ פְשִׁי אֵין לְפָנ י וּשְׁ ל ח ה  ל שׁ  י מֵע   : וְיֵצֵאוּ פָנ 

 
.4  ו:צט תהלים 
ה אַהֲרֹן מֹשֶׁ מוּאֵל בְכֹהֲנָיו וְׁ ל קֹרִאים שְׁמוֹ  בְקֹרְאֵי וּשְׁ הוּא ה' אֶׁ  : יַעֲנֵם וְׁ

 
 

  ד א"שמו
יָבֹא( ג) חֲנֶה אֶל הָעָם ו  מ  יֹאמְרוּ ה   יִשְרָאֵל זִקְנֵי ו 

גָפָנוּ לָמָה יוֹם ה' נְׁ  פְלִשְׁתִים לִפְנֵי ה 
 
 
 

 וְיָבֹא ה' בְרִית אֲרוןֹ אֶת מִשִלֹה אֵלֵינוּ נִקְחָה
יֹשִעֵנוּ בְקִרְבֵנוּ ף וְׁ  :אֹיְבֵינוּ מִכ 

 
 

  ד פרק א שמואל
יְהִי( ה) חֲנֶה אֶל יְקֹוָק בְרִית אֲרוֹן כְבוֹא ו  מ   ה 

 :הָאָרֶץ וַתֵהֹם גְדוֹלָה תְרוּעָה יִשְרָאֵל כָל וַיָרִעוּ
 

  ב א"שמו
תוּ ה'( י) יִם עָלָיו מְרִיבָיו יֵח  שָמ  עֵם ב   יָדִין ה' יַרְׁ

לְכוֹ  עֹז וְיִתֶן אָרֶץ אַפְסֵי  : מְשִׁיחוֹ  קֶרֶן וְיָרֵם לְמ 

  ז א"שמו
יִקָבְצוּ( ו) מִצְפָתָה ו  יִשְׁאֲבוּ ה  יִם ו  יִשְׁפְכוּ מ   לִפְנֵי ו 

יָצוּמוּ ה' יוֹם ו  הוּא ב  יֹאמְרוּ ה   ה'לַ  חָטָאנוּ שָׁם ו 
יִשְׁפֹט מִצְפָה יִשְרָאֵל בְנֵי אֶת שְׁמוּאֵל ו   :ב 

 
  ז א"שמו

יֹאמְרוּ( ח) חֲרֵשׁ אַל שְׁמוּאֵל אֶל יִשְרָאֵל בְנֵי ו   ת 
עֹק מִמֶנּוּ ל מִזְׁ יֹשִעֵנוּ לֹהֵינוּ_א   ה' אֶׁ  מִי ד וְׁ

 :פְלִשְׁתִים
 

  י:ז א"שמו
יְהִי עֲלֶה שְׁמוּאֵל ו   נִגְשׁוּ וּפְלִשְׁתִים הָעוֹלָה מ 

מִלְחָמָה עֵם בְיִשְרָאֵל ל  יוֹם גָדוֹל בְקוֹל ה' וַיַרְׁ  ב 
הוּא ל ה  הֻמֵם פְלִשְׁתִים ע  יִנָּגְפוּ וַיְׁ  : יִשְרָאֵל לִפְנֵי ו 

 
 
 


